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m Gebrauchsanweisung
Knieschoner
Zum Schutz der Knie bei knieenden Tatigkeiten
Typ 1: Unabhangig am Bein zu befestigen
Hergestellt aus Polyurethan, FCKW-frei geschaumt
Made in Germany
Modell-Nr. Z980/0 (LUX 396540)
e Befestigung durch 4 cm breites Stretchband mit-
tels Einhéngeschlaufen.
¢ Band stufenlos verstellbar.
* Befestigung nur am Unterschenkel
* GroBe S (ca. 70 cm Taillienumfang)
Knieschoner Leistungsstufe 0

e flr glatte und ebene Flachen.

e kein Schutz gegen Durchstiche.
Weitere Hinweise:

¢ Die optionale Zusatzforderung wasserbestandig/
wasserdicht ist nicht gepruft.

¢ Der Knieschutz ist nicht chemikalienbestandig.

e Der Knieschutz kann keinen vollstandigen Schutz
gegen Verletzungen bieten (Im Einzelfall vorher
prufen oder bei Hersteller riickfragen)

Reinigung:

— Mit lauwarmen Wasser und milder Seife feucht

abwischen und bei Raumtemperatur trocknen.
Lagerung:

— Bei 5° C bis 25° C trocken und dunkel +25°C
lagern.

— Beschadigte Knieschoner Uber Haus-
mull entsorgen

Handhabung:
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— Vor Gebrauch auf Unversehrtheit priifen.

— Beschadigte Knieschoner nicht weiter verwenden.

— Auf richtigen Sitz der Knieschoner achten.

— Die Befestigungsbéander so einstellen, dass bei
sicherem Sitz die Blutzufuhr im Bein nicht beein-
trachtigt wird.

- Nicht auf nackter Haut tragen (1).

— Arbeiten bei Temperaturen iber 60° C kann die
Leistung des Knieschutzes vermindern.

— Nicht verwenden fiir(2), (3).

Alle Priifungen durch:
Arbeitsschutzzentrum Haan

Zentrum flr Sicherheitstechnik, Prif- und Zertifizie-
rungsstelle des FA PSA
Zwengenberger StraBe 68

42781 Haan

Deutschland

Prifstelle: 0299

Referenz Nummer EN 14404:2010
Hersteller

Kronen-Hansa-Werk GmbH & Co.KG
Gewerbering 17

49393 Lohne

Deutschland

Tel: +49 (0) 4442/8008-0

Fax: +49 (0) 4442/8008-99
www.kronen-hansa-werk.com
info@kronen-hansa-werk.com
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(1 Manuale di istruzioni
Ginocchiera
Per la protezione delle ginocchia durante lavori in
ginocchio
Tipo 1: da applicare indipendentemente alla gamba
Prodotto in poliuretano, Espanso senza CFC
Made in Germany
Modello no. 2980/0 (LUX 396540)
* Fissaggio mediante fascia elastica larga 4 cm agli
occhielli di aggancio.
* Fascia regolabile in modo continuo.
® Fissaggio solo alla parte inferiore della gamba.
e Misura S (circonferenza vita di circa 70 cm)
Ginocchiera con livello di prestazione 0
e per superfici lisce e in piano.
® nessuna protezione contro le perforazioni.
Ulteriori avvertenze:
¢ |l requisito supplementare opzionale di resistenza
al’acqua/impermeabilita all’acqua non & verifi-
cato.
e La ginocchiera non € resistente alle sostanze chi-
miche.
e La ginocchiera non pud garantire una protezione
completa contro ferite (in casi particolari si prega
di testare prima dell’uso o chiedere direttamente il
produttore).
Pulizia:
— Pulire usando un panno con acqua tiepida e
sapone delicato e lasciar asciugare a temperatura
ambiente.

Magazzinaggio:

— Conservare in un luogo asciutto e +25°C
buio con una temperatura tra 5° C e 3
250 C +5°Ct
— Smaltire le ginocchiere danneggiate
assieme ai rifiuti domestici.
Uso:

— Controllare 'integrita del prodotto prima dell’uso.

— Non continuare ad usare ginocchiere danneg-
giate.

— Assicurarsi che la ginocchiera sia indossata cor-
rettamente.

— Regolare i nastri di fissaggio in modo tale che con
un aderenza sicura non venga pregiudicato il
flusso del sangue.

— Non indossare a contatto diretto con la pelle (1).

— Lavori con temperature superiori a 60° C pud
ridurre I'efficacia della ginocchiera.

— Non usare per (2), (3).
Tutti i test eseguiti da:
Arbeitsschutzzentrum Haan
Centro per le tecniche di sicurezza, di controllo e cer-
tificazione del Comitato per i dispositivi di protezione
individuale (DPI)
Zwengenberger StraBe 68
42781 Haan
Germania
Autorita di certificazione: 0299
Codice di riferimento EN 14404:2010
Produttore
Kronen-Hansa-Werk GmbH & Co.KG
Gewerbering 17
49393 Lohne
Germania
Tel: +49 (0) 4442/8008-0
Fax: +49 (0) 4442/8008-99
www.kronen-hansa-werk.com
info@kronen-hansa-werk.com

m Manuel d’utilisation

Genouilleres
Pour la protection des genoux lors des activités a
genoux
Typ 1 : Elément indépendant a fixer a la jambe
Fabriqué en polyuréthane, moussé sans HCFC
Made in Germany
N° modele Z980/0 (LUX 396540)
¢ Fixation grace a une bande extensible de 4 cm a
I’aide des boucles d’accrochage.
¢ La bande est réglable en continu.
¢ Fixation uniquement au niveau de la cuisse
e Taille S (env. 70 cm de tour de taille)
Genouillere niveau de capacité 2 :

e pour surfaces lisses et planes.

e aucune protection contre les percements
Autres indications :

¢ ’exigence supplémentaire optionnelle de résis-
tance/d’étanchéité a I’eau n’est pas contrélée.

e La genouilléere n’est pas résistante aux produits
chimiques.

e La genouillére ne saurait apporter de protection
compléte contre les blessures (dans un tel cas,
vérifier auparavant ou consulter le fabricant).

Nettoyage :

— Nettoyer a I’eau tiéde et au savon doux puis lais-

ser sécher a température ambiante.
Rangement :

— A ranger dans un endroit sec et +25°C
sombre de 5° C a 25° C.

— Mettre les genouilléres usées ou
endommagées aux ordures ména-
geéres

Maniement :
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— Avant I'utilisation, s’assurer de I'état intact.
— Ne pas continuer d’utiliser les genouilleres usées
ou endommagées.
— Veiller a la bonne mise en place des genouilleres.
— Ajuster les rubans de fixation de maniére a ce que
la circulation du sang dans la jambe ne soit pas
entravée, tout en s’assurant d’une bonne fixation
des genouilléres.
— Ne pas porter sur la peau nue (1).
- Les travaux a des températures supérieures a 60°
C peuvent altérer la performance de la genouillere.
— Ne pas utiliser pour (2), (3).
Tous les contréles réalisés par :
Arbeitsschutzzentrum Haan
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Centre pour la technique de sécurité, bureau de
controle et de certification du comité technique pour
équipement de protection personnelle
Zwengenberger StraBe 68

42781 Haan

Allemagne

Service de controle : 0299

Numeéro de référence EN 14404 :2010
Fabricant

Kronen-Hansa-Werk GmbH & Co.KG
Gewerbering 17

49393 Lohne

Allemagne

Tel : +49 (0) 4442/8008-0

Fax : +49 (0) 4442/8008-99
www.kronen-hansa-werk.com
info@kronen-hansa-werk.com

m Operating instructions

Knee pad
To protect knees when working in a kneeling position
Type 1: has to be fastened autonomously to leg
Made of polyurethane, CFC-free foamed
Made in Germany
Model no. Z980/0 (LUX 396540)

¢ Fixing with 4 cm wide stretch band using hanging
loop.

¢ Band continuously adjustable.

e Fixing only at shaft

e Size S (approx. 70 cm circumference size)

Knee pad performance level 0

e for smooth and horizontal surfaces.

® no protection against puncture.
Further notes

¢ The optional additional requirement water resist-
ant/waterproof is not checked.

* The knee protection is not chemical resistant.

* Knee protector cannot provide complete protec-
tion against injuries (in individual cases please test
before use or ask manufacturer).

Cleaning:

— Wipe with lukewarm water and mild soap and let

dry at room temperature.
Storage:

— Store in dry and dark place at temper- +25°C

atures from 5° C to 25° C.

— Dispose damaged knee pads through
household waste.

Handling:

(1) (2) (3) & .,

— Please check if product is intact prior to use.
— Do not continue to use damaged knee pads.
— Please make sure the knee pads fits properly.
— Adjust the ties so that the circulation in your legs
is not impaired.
— Do not wear directly on skin (1).
— Working with temperatures over 60° C can reduce
the performance of knee pad.
— Do not use for (2), (3).
All tests by:
Arbeitsschutzzentrum Haan
Centre for security technology, Test and certification
office of the Special Committee for Personal Protec-
tive Equipment (FA PSA)
Zwengenberger StraBe 68
42781 Haan
Germany
Inspectorate: 0299
Reference number EN 14404:2010
Manufacturer
Kronen-Hansa-Werk GmbH & Co.KG
Gewerbering 17
49393 Lohne
Germany
Tel: +49 (0) 4442/8008-0
Fax: +49 (0) 4442/8008-99
www.kronen-hansa-werk.com
info@kronen-hansa-werk.com
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Navod k pouziti

Chranice kolen
Na ochranu kolen pfi pracich vykondvanych vklece
Typ 1: k samostatnému upevnéni na noze
Vyrobeno z polyuretanové pény, bez freond
Made in Germany
Model €. Z980/0 (LUX 396540)

¢ Pfipevnéni pomoci streCové pasky o Sifce 4 cm a
zavésnych poutek.

e Pasku Ize plynule nastavit.

e Pripevnéni jen k holeni

¢ Velikost S (objem téla v pase cca 70 cm)

Chranice kolen vykonnostni stupen 0

e pro hladké a rovné plochy.

® bez ochrany proti propichnuti.

Dalsi pokyny:

¢ Dopliikovy pozadavek na odolnost proti vodé/
vodotésnost neni testovany.

¢ Ochrana kolen neni odolna vic¢i chemikaliim.

e Chranice kolen nemohou zajistit Uplnou ochranu
proti zranénim (v jednotlivém pfipadé predem pro-
véfit nebo konzultovat vyrobce).

Cisténi:

— Oftfit jemnym mydlovym roztokem a ususit pfi

pokojové teploté.
Skladovani:

— Skladovat v suchu a temnu pfi teploté +25°C
od 5° C do 25° C. 5ot

— Poskozené chranice kolen zlikvidovat
do domovniho odpadu.

Manipulace:

(1) 2) R
x : u'. (24

— Pred pouzitim zkontrolovat bezvadny stav.
— Poskozené chranice kolen dale nepouzivat.
— Dbat na to, aby chranice kolen spravné sedély

—

- Upevnovaci pasky nastavte tak, aby pfi spravném
nasazeni neomezovaly pfitok krve do nohou.
- Nenosit na holé noze (1).
— P¥i préaci pti teplotach nad 60° C mdze dojit ke sni-
Zeni U¢inku ochrany kolen.
- Nepouzivat pro (2), (3).
Vsechny zkousky provedeny:
Arbeitsschutzzentrum Haan

Centrum pro bezpecénostni techniku, kontrolni a certi-
fikacni organ sektoru osobniho ochranného vybaveni
Zwengenberger StraBe 68

42781 Haan

Némecko

ZkuSebna: 0299

Referenéni &islo EN 14404:2010

Vyrobce

Kronen-Hansa-Werk GmbH & Co.KG

Gewerbering 17

49393 Lohne

Némecko

Tel: +49 (0) 4442/8008-0

Fax: +49 (0) 4442/8008-99
www.kronen-hansa-werk.com
info@kronen-hansa-werk.com

Navod na pouzitie
Chranice kolien
Na ochranu kolien pri pracach na kolenach
Typ 1: Na nezavislé pripevnenie na nohy
Vyrobené z polyuretanu, bez obsahu freénov, spe-
nené
Vyrobené v Nemecku
C. modelu Z980/0 (LUX 396540)
® Pripevnenie prostrednictvom 4 cm Sirokého elas-
tického pasu pomocou zavesnych putok.
e Pasy su plynulo nastavitelné.
® Pripevnenie na predkoleni
¢ Velkost S (obvod pasu cca. 70 cm)
Chranice kolien vykonovy stupen 0
¢ pre hladké a rovné povrchy.
_* Ziadna ochrana pred prepichnutim.
DalSie upozornenia:
¢ Dodato¢na alternativna poziadavka vodovzdor-
nosti/vodotesnosti nebola testovana.
e Chranice kolien nie su odolné voc&i chemikaliam.
e Chranice kolien neponukaju Uplnu ochranu pred
poraneniami (V jednotlivych pripadoch to vopred
_ overte alebo sa spytajte vyrobcu)
Cistenie:
— Utrite vlaznou vodou a jemnym mydlom a ususte
pri izbovej teplote.
Skladovanie:
— Skladujte v suchom a tmavom pries- +25°C
tore pri teplote od 5° C do 25° C.
— Poskodené chranice kolien likvidujte
spolu s domovym odpadom
Pouzitie:
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— Pred pouzitim skontrolujte ich neporusenost.
— PoSkodené chraniCe kolien uz viac nepouzivajte.
— Dbaijte na spravne nasadenie chranic¢ov kolien.
- Upinacie pasy nastavte tak, aby ste pri spravnom
nasadeni neobmedzili pridenie krviv nohach.
— Nenoste na holej pokozke (1).
— Praca pri teplotach nad 60° C méze znizit vykon
chranicov kolien.
- Nepouzivajte pre (2), (3).
Vsetky testy vykonala:
Arbeitsschutzzentrum Haan
Zentrum flr Sicherheitstechnik, Prif- und Zertifizie-
rungsstelle des FA PSA
Zwengenberger StraBe 68
42781 Haan
Nemecko
Skusobra: 0299
Referenéné Cislo EN 14404:2010
Vyrobca
Kronen-Hansa-Werk GmbH & Co.KG
Gewerbering 17
49393 Lohne
Nemecko
Tel: +49 (0) 4442/8008-0
Fax: +49 (0) 4442/8008-99
www.kronen-hansa-werk.com
info@kronen-hansa-werk.com

Instrukcje obstugi

Nakolaniki
Do ochrony kolan przy wykonywaniu czynnosci na
kolanach
Typ 1: do zatozenia na nogi
Wykonanie z poliuretanu, piankowego bez freonéw
Kraj pochodzenia Niemcy
Model nr Z980/0 (LUX 396 540)
* Mocowanie tasma elastyczng o szerokosci 4 cm
za pomoca petelek do zawieszania.
¢ Tasma regulowana bezstopniowo.
* Mocowanie tylko na goleni
® Rozmiar S (ok. 70 cm objetosci talii)
Stopien ochrony kolan 0
¢ do powierzchni gtadkich i rownych
e nie chroni przed przebiciami.
Dalsze wskazowki:
¢ Opcjonalne wymagania dodatkowe wodoodpor-
nosci/wodoszczelnosci nie zostaty sprawdzone.
¢ Ochraniacz na kolana nie jest odporny na dziata-
nie $rodkéw chemicznych.
¢ Nakolaniki nie moga zapewnic catkowitej ochrony
przed skaleczeniami (w wypadkach indywidual-
nych nalezy uprzednio skontrolowa¢ lub zasieg-
na¢ porady u producent).
Czyszczenie:
— Przetrze¢ na wilgotno ciepta woda i tagodnym
mydtem i wysuszy¢ w temperaturze pokojowe;.
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Przechowywanie:

— w temp. od 5° C do 25° C w miejscu +25°C
suchym i ciemnym.

— nakolaniki uszkodzone przekaza¢ do
odpadoéw z gospodarstwa domo-
wego

Postugiwanie sie:
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— Przed uzyciem sprawdzic, czy nie sg uszkodzone.

— Nakolaniki uszkodzone nie moga by¢ dalej stoso-
wane.

— Nalezy zwréci¢ uwage na wtasciwe zatozenie
nakolanikéw.

— Tasmy mocujace wyregulowac tak, aby przy pra-
widtowym zatozeniu ochraniaczy nie przeszkodzi¢
doptywowi krwi do ndg.

— Nie nalezy zaktada¢ na gota noge (1).

- Wykonywanie pracy w temperaturze powyzej 60°
C moze wptynac¢ na zmniejszenie skutecznosci
ochrony nakolanikéw.

— Nie nalezy stosowac¢ dla (2), (3).

Wszystkie badania wykonane przez:
Arbeitsschutzzentrum Haan

Centrum techniki bezpieczenstwa, placéwka kon-
trolna i certyfikacyjna (Fachowa Komisja ds. Srodkéw
Ochrony Indywidualnej)

Zwengenberger StraBe 68

42781 Haan

Niemcy

Instytut certyfikacyjny: 0299

Numer referencyjny EN 14404:2010

Producent

Kronen-Hansa-Werk GmbH & Co.KG
Gewerbering 17

49393 Lohne

Niemcy

Tel: +49 (0) 4442/8008-0

Fax: +49 (0) 4442/8008-99
www.kronen-hansa-werk.com
info@kronen-hansa-werk.com

+5°Ct

Priroc¢nik za uporabo
S¢itnik za kolena
Za zasc¢ito kolen pri kle€ecih dejavnostih
Tip 1: za neodvisno pritrditev za nogo
Izdelano iz poliuretana, penjeno brez freonov
Izdelano v Nemciji
§t. modela: Z980/0 (LUX 396540)
¢ Pritrditev s 4 cm Sirokim raztegljivim trakom in
obesalno pentljo.
* Trak je brezstopenjsko nastavljiv.
® Pritrditev samo na golenici.
* Velikost S (pribl. 70 obseg pasu)
Séitnik za kolena moénostne stopnje 2
e za gladke in ravne povrSine;
¢ ne Citi pred prebodi
Ostali napotki:
¢ Dodatna zahteva za obstojnost na vodo/vodote-
snost ni preverjena.
e Scitnik za kolena ni odporen proti kemikalijam.
o Sgitnik za kolena ne more dati popolne zasgite
pred telesnimi poskodbami (v posameznem pri-
meru predhodno preverite ali vprasajte pri proi-
. zvajalcu).
CiScenje:
— ObriSite navlazeno z mla¢no vodo in blagim milom
ter posusite pri sobni temperaturi.
Skladis¢enje:
— Skladiscite pri temperaturi 5° C do +25°C
25° C na suhem in temnem mestu.
— Poskodovane $¢itnike za kolena
odstranite kot hiSne odpadke
Rokovanje:
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— Pred uporabo preverite neposkodovanost.
— Poskodovane Scitnike za kolena prenehajte upo-
rabljati.
— Pazite na pravilen sedez S€itnikov za kolena.
- Pritrdilne vrvi nastaviti tako, da pri varnem sedezu
ne pride do oviranja dotoka krvi v nogo.
- Ne nosite na goli kozi (1).
— Deli pri temperaturah nad 60° C lahko zmanj$a
moc¢ S¢itnika za koleno.
- Ne uporabljajte za (2), (3).
Vse preizkuse je opravila:
Arbeitsschutzzentrum Haan
Center za varnostno tehniko, mesto za preverjanje in
izdajo certifikatov Strokovnega odbora za osebno
zascitno opremo
Zwengenberger StraBe 68
42781 Haan
Nemcija
Mesto preverjanja: 0299
Referenéna Stevilk EN 14404:2010
Proizvajalec
Kronen-Hansa-Werk GmbH & Co.KG
Gewerbering 17
49393 Lohne
Nemcija
Tel: +49 (0) 4442/8008-0
Fax: +49 (0) 4442/8008-99
www.kronen-hansa-werk.com
info@kronen-hansa-werk.com
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m Hasznalati utasitas
Térdvédo

Térdvédelem térdelve végzett munkakhoz

1. tipus: Kilén régzitendd a labra

Anyaga habositott, FCKW-mentes poliuretan

Szarmazasi orszag: Németorszag

Modellszam: Z980/0 (LUX 396540)

e Rogzités 4 cm széles gumiszalagon keresztil
beakasztohurkokkal.

¢ A szalag fokozatmentesen allithaté.
* Rogzités csak az alsé labszarhoz
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e S méret (kb. 70 cm derékbdség)
Térdvédo 2. teljesitményfokozat:

e sima és sik fellletekhez.

® nem véd az atszurasok ellen.
Tovabbi megjegyzések:

e A kilodn kérhetd vizallé/vizhatlan kiegészitd kiva-
nalmat nem vizsgaltuk meg.

e A térdvédd nem vegyszeralld.

e A térdvédé nem nyuijt teljes védelmet a sériilések
ellen (hasznalat el6tt minden esetben ellenérizze,
vagy kérdezze meg a gyartot).

Tisztitas:

— Langyos vizzel és enyhe szappannal tordlje le
nedves allapotban, majd szaritsa szobahémér-
sékleten.

Tarolas:

— 5° C és 25° C kozott, szaraz, sotét +25°C
helyen tarolandé.

— A sériilt térdvédét a haztartasi hulla-
dékkal artalmatlanitsa

Kezelés:

(N @) B &3
x e L 4

— Hasznalat el6tt ellendrizze a térdvédd sértetlensé-
gét.

— A sérlilt térdvéddt ne hasznalja tovabb

— Ellendrizze a térdvédd megfelel felhelyezését.

— Ugy allitsa be a régzitéhevedereket, hogy a térd-
veédo biztos elhelyezkedésénél az ne korlatozza a
lab vérellatasat.

— A térdvédét ne viselje kozvetlenl a béron (1).

— 60° C folotti hémérsékleten t6rténé munkavégzés
esetén csokkenhet a térdvéds teljesitménye.

— Ne hasznala a kdvetkezbk esetén: (2), (3).

Az 6sszes vizsgalatot végezte:

Arbeitsschutzzentrum Haan

Biztonsagtechnikai Centrum, az FA PSA (egyéni

xé?éeszkézék szakbizottsaga) vizsgald és mindsitd
elye

Zwengenberger StraBe 68

42781 Haan

Németorszag

Bevizsgald szerv: 0299

Referenciaszam EN 14404:2010

Gyartoé

Kronen-Hansa-Werk GmbH & Co.KG

Gewerbering 17

49393 Lohne

Németorszag

Tel: +49 (0) 4442/8008-0

Fax: +49 (0) 4442/8008-99

www.kronen-hansa-werk.com

info@kronen-hansa-werk.com
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YL Prirucnik za uporabo

Stitnik za koljeno
Za zastitu koljena kod djelatnosti koje se obavljaju na
koljenima
Tip 1: Pri€vrScuje se neovisno na nozi
Proizveden od poliuretana, pretvoren u pjenu bez flu-
orklorugljikovodika
Made in Germany
Model-br. Z980/0 (LUX 396 540)
¢ Pri¢vrscivanje 4 cm Sirokom rastezljivom trakom
pomocu petlji za vieSanje.
¢ Traka se moze bezstupnjevito podesiti.
e Pri¢vrScivanje samo na potkoljenici
_* Velicina S (oko 70 cm opseg struka)
Stitnik za koljena - stupanj snage 0

e za glatke i ravne povrsine.

® bez zastite od proboja.
Daljnje napomene:

¢ Opcijski dodatni zahtjev vodonepropusnosti nije
ispitan.

e Zastita za koljeno nije otporna na kemikalije.

» Stitnik za koljeno ne moze pruziti potpunu zastitu
od ozljeda (u konkretnom sluc¢aju prethodno pro-
vjeriti ili se raspitati kod proizvodaca).

Ciséenje:

— Mlakom vodom i blagim sapunom vlazno obrisati

i osusiti na sobnoj temperaturi.
Skladistenje:

— Skladistiti na suhom i tamnom mjestu +25°C

na temperaturi od 5° C do 25° C.

— Ostecene stitinike za koljeno uklanjati
putem kuénog otpada
Rukovanje:

(N ()
x .J

— Prije uporabe provijeriti je li Stitnik ispravan.
— Ostecene stitnike za koljeno vise ne koristiti.
— Paziti da Stitnik za koljeno sjedi ispravno.
— Ulice za pri¢vrs¢ivanje tako namijestiti, da kod
sigurnog stajanja ne ograni¢ava protok krvi.
— Ne nositi na golu kozu (1).
- Rad na temperaturama iznad 60° C moze smanijiti
ucinak Stitnika za koljeno.
— Ne Kkoristiti za (2), (3).
Sva ispitivanja od:
Arbeitsschutzzentrum Haan
Centar za sigurnosnu tehniku, organ za ispitivanje i
certifikaciju u struénom podrucju, licna zastitna
oprema (FA PSA)
Zwengenberger StraBe 68
42781 Haan
Njemacka
Institut za ispitivanje: 0299
Referentni broj EN 14404:2010
Proizvodaé
Kronen-Hansa-Werk GmbH & Co.KG
Gewerbering 17
49393 Lohne
Njemacka
Tel: +49 (0) 4442/8008-0
Fax: +49 (0) 4442/8008-99
www.kronen-hansa-werk.com
info@kronen-hansa-werk.com

m PyKOBOACTBO no 3KcnnyatTaumun
HakoneHHukn

[Ons 3awmThbl KOJIEH Npu NpoBegeHun paboT Ha Kone-

HSX

Tun 1: KpenmuTcs aBTOHOMHO K Hore

M3roToBneHbl N3 nofMypeTaHa, BCreHeHbl 6e3 hTop-

XJ1I0pYrneBoAOpPOLAOB,

MsrotosneHo B 'epmaHnmn

Mopenb Ne Z980/0 (LUX 396540)

* KpenneHve 31acTU4HON NIEHTOW LUMPUHOM 4 CM
NPV NOMOLLM NOABECHbIX NeTeNb.

® JleHTa nnaBHO perynupyeTtcsi.

e KpenneHne ToNIbKO Ha HIDKHel YacTu 6egpa

e Pasmep S (06bem Tanum npubsn. 70 cm)

HakoneHHuku cteneHb Harpy3ku 0

® 0115 FNagKMX U POBHbIX MOBEPXHOCTEN.

® HeT 3aWuTbl OT NpoKosa.
JAononHutenbHble yKasaHus:

¢ OnuuoHaibHOe OoNONHUTENBHOE TpeboBaHme
BOAOCTOMKOCTW/BOLOHENPOHNLAEMOCTN HE NPO-
BEPEHO.

® HakoNeHHUK He SBNSIETCSA CTONKUM K OeNCTBUIO
XUMUYECKUX peareHToB.

® HaKONMEHHUKN HEe 06ecneynBatoT NOJHYO 3aLUnTy
OT NOBPEXAEHWI (B OTAENbHbIX ClyYasix NpoBe-
psiiTe 3apaHee 1y obpallainTecb 3a KOHCYNbTa-
Luen K Npon3BoanTENHo).

Yucrka:

— NPOTPUTE TPSNKON, CMOYEHHON B TENJION Mbl/lb-
HOW BoAe, 1 CyLUMTe NPy KOMHATHOWN Temnepa-
Type.

XpaHeHue:

— XpaHuTe B CyXOM TEMHOM MeCTe npu +25°C
Temnepatype ot 5° C go 25° C.

— NOBPEXAEHHbIE HAKONEHHUKU YTUN-
31pyNTE Kak 6bITOBON MyCOp

WUcnonb3oBaHue:

Q) @)
x . w :

— nepef UCMob30BaHeM NPOBEpPLTE Ha NpeaMeT
LIeSIOCTHOCTM!.

— He NCNoSb3yWTe NOBPEXAEHHbIE HAKONEHHUKN.

— cneaunTte 3a npasunNbHbIM NONOXKEHNEM HaKOJ1IeH-
HUKOB.

— OTperynupoBaTtb KpPenexXHble NeHTbl Tak, 4TOObI
npu Hage>XXHoW Nocagke HaKoIEHHMKA He yXya-
Lancs NpUTOK KPOBWU B HOTY.

— He HapeBaliTe Ha rosioe Teno (1).

— npwu paboTax npu Temneparype cbie 60° C
3(hheKTUBHOCTb HAKOIEHHNKOB MOXXET CHU-
3UTbLCH.

— He ucnoneaynte ans (2), (3).

Bce ncnbiTaHus:

Arbeitsschutzzentrum Haan

LleHTp TeXHUKN 6e30nacHOCTH, OpraH Mo NPoBepKe n
cepTuduKaLmm 3KCNePTHOro KOMUTETA MO CPEACT-
BaM UHAMBUAYaASIbHON 3aluThI

Zwengenberger StraBe 68

42781 Haan

lepmaHns

MecTo npoBepneHust ucnbitaHuin: 0299
NpeHtudgurkaumoHHbin Homep EN 14404:2010
MpousBogutennb

Kronen-Hansa-Werk GmbH & Co.KG

Gewerbering 17

49393 Lohne

FepmaHus

Tel: +49 (0) 4442/8008-0

Fax: +49 (0) 4442/8008-99
www.kronen-hansa-werk.com
info@kronen-hansa-werk.com

K] osnvies xpriong
Eruyovartideq
[Na tnv mpootacia Twv yovdatwy katd tn didpkela
dpaocTtnploTTWY o€ yovatiotr B€on.
Tumog 1: AveEdptntn TONMOBETNON OTO TIOdL
Kataokeuaopéveg and agpwdn oAuoupeddavn,
Xwpig FCKW
Kataokeuaopéveg otn Mepuavia
Ap. povtélou Z2980/0 (LUX 396540)
® >TePEWON PE EAAOTIKN Tavia MAATOoUG 4 cm PEcw
OnAldg.
e PuBpion Tawiag xwpig diapabuioels.
e >Tepéwon PYOvo oTn yauma
® >TepEwan POvo OTn yauma
BaOuida anédoong emyovatidwv 0

® yia Agieg Kal eminedeq EMPAVELEG.

® Agev IPOOPEPOUV IPOOTAGIa amnd TpunAuata.
Mepartépw umodeielg:

e H mpoalpeTiknA 1810TNTA AVOEKTIKO OTO vePd/adl-
AaBpoxo dev €xeL eAeyxOei.

* Oiemuyovarideg dev eivat QVOEKTIKEG OTIG XNHUIKEG
ouoieg.

e O emyovartideg dev PMopouV va TIPOGPEPOUV
TARPN TIPOCTACI(A KATA TPAUMATICUWY (O€ Tiepi-
TTwon aupIBoAiag, SoKINACTE K TWV TIPOTEPWV
| PWTAOTE TOV KATAOKEUAOTH)).

Ka@apiopog:

— 2KourtioTe pe xAlapd vepd kal anaid canouvi kat

oteyvwote og Beppokpacia dwuatiou.
Anobnkeuon:

— AnoBnkeuote otoug 5° C éwg 25° C +25°C
o€ ENPo Kal OKOTEWVO YEPOG.

— AnoppiYTE TIG KATECTPAPUEVEG ETIL-
yovarideq padi ge TA OKIAKA amop-
pippara.

Xpnon:

(1) @)
x -J

— EAéyxete yia @Bopd mptv tn Xprion.

— Mn ouveyiCeTe va xpnOolUOTIOLEITE ETLYOVATISEC
TIou €xouV unooTtei (nuid.

— ®povTileTe WOTE oL eMyovatideg va €XouV owoTh
£dpaon.

— PuBpioTe TI1g Tawvieg oTepEwong €101 WOTE OTAV
eival TonoBeTnpéveg oTabepd va pnv mapevo-
XAoUv Tnv KUKAO®Opia Tou aipatog oto moédL.

— Mn popdrte endvw og yupvo dépua (1).

+5°Ct

%

—

- H epyaoia oe Beppokpaaieg ubnAdtepeg Twv 60°
C umopel va ennpedoel apvntika tnv anédoon
TWV eMyovaTidwy.

— Na pn xpnowormolouvtat yia (2), (3).
‘OAol oL éAeyyol SleEaxOnkav amno:
Kévtpo nmpootaciag epyaciag Haan
Zentrum fiir Sicherheitstechnik, Priif- und
Zertifizierungsstelle des FA PSA
Zwengenberger StraBe 68
42781 Haan
eppavia
papeio eAeyxou: 0299
Ap1Buédg avapopdg EN 14404:2010
Kataokeuaotng
Kronen-Hansa-Werk GmbH & Co.KG
Gewerbering 17
49393 Lohne
eppavia
TnA: +49 (0) 4442/8008-0
dak;: +49 (0) 4442/8008-99
www.kronen-hansa-werk.com
info@kronen-hansa-werk.com

Gebruiksaanwijzing

Kniebeschermers
Voor bescherming van de knieén bij geknield werken
Type 1: onafhankelijk aan het been te bevestigen
Gemaakt van polyurethaan, CFK-vrij geschuimd
Made in Germany
Model-nr. Z980/0 (LUX 396 540)

e Bevestiging door stretchband van 4cm breed
door middel van inhanglussen.

¢ Band naadloos verstelbaar.

* Bevestiging alleen op onderbeen

* Maat S (ca. 70 cm tailleomvang)

Kniebeschermers niveau 2

* Voor gladde en vlakke opperviakken.

¢ Geen bescherming tegen doorsteken.
Verdere aanwijzingen:

¢ De optionele aanvullende vereiste waterbesten-
dig/waterdicht is niet getest.

¢ De kniebeschermer is niet bestendig tegen chemi-
calién.

* De kniebescherming kan geen volledige bescher-
ming bieden tegen verwondingen (per geval
vooraf testen of bij de producent navrage).

Reiniging:

- Met lauwwarm water en milde zeep vochtig afve-

gen en bij kamertemperatuur drogen.
Opslag:

— Bij 5° C tot 25° C drogen en donker +25°C
bewaren. 5ot

— Beschadigde kniebescherners bij het
huisvuil weggooien

Gebruik:

— Voor gebruik controleren of ze onbeschadigd zijn.

- Eeschadigde kniebeschermers niet verder gebrui-

en.

— Erop letten of de kniebeschermers goed zitten.

— De bevestigingsbanden zodanig instellen dat bij
een correcte aanbrenging de bloedtoevoer in het
been niet afgesneden wordt.

- Niet op de blote huid dragen (1).

— Werken bij temperaturen boven de 60° C kan de
werking van de kniebeschers verminderen.

— Niet gebruiken voor (2), (3).

Alle controles door:

Arbeitsschutzzentrum Haan

Centrum voor Veiligheidstechniek, keurings- en certi-
ficatie-instantie van het vakcomité “Persoonlijke
Beschermingsmiddelen”

Zwengenberger StraBe 68

42781 Haan

Duitsland

Testlocatie: 0299

Referentienummer EN 14404:2010

Fabrikant

Kronen-Hansa-Werk GmbH & Co.KG
Gewerbering 17

49393 Lohne

Duitsland

Tel: +49 (0) 4442/8008-0

Fax: +49 (0) 4442/8008-99
www.kronen-hansa-werk.com
info@kronen-hansa-werk.com




